SMITH & WESSON™ M&P™15-22 ANTI-WALK PIN SET - SMITH &
WESSON M&P 15-22 ANTI-WALK PIN SET

An Anti-Walk Pin Set Built for Your Smith & Wesson M&P15-22

The Smith & Wesson M&P15-22 is one of the most-popular rimfire training ARs
on the market today, but it can suffer from the "walking" of trigger pins just like on
centerfire AR-15s. However, traditional anti-walk pins won't work on this design,
so CMC Triggers developed its Anti-Walk Pin Set specifically for the M&P15-22.
Each CMC Triggers Anti-Walk Pin Set ships with two posts, four screws and the
wrenches needed for assembly. The anti-walk pins can be installed and removed
with ease, and there are no protrusions on the pin set that will interfere with the
operation of an AR, even with gloved hands.

Attributes

Name: SMITH & WESSON M&P 15-22 ANTI-WALK PIN SET
Manufacturer: CMC TRIGGERS

Product no.: 207000096

Mfr. No.: 91403

Make: AR-15

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 3mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 140mm

UPC: 850544004923

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiur das SMITH &amp; WESSON™
M&amp;P™ 1522 AntiWalk Pin Set

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des SMITH &amp; WESSON™ M&amp;P™1522 AntiWalk Pin Sets von
CMC Triggers. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Sicherheit und Leistung lhrer M&amp;P1522 zu verbessern.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Verschleil3.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Risiken zu vermeiden.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® \ergewissern Sie sich, dass die Waffe vor der Installation des AntiWalk Pin Sets entladen ist.

®* Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe stets geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille und
Gehdrschutz.

® |nstallieren Sie das AntiWalk Pin Set nur in einer sicheren Umgebung, fern von anderen Personen.

® Achten Sie darauf, dass keine Teile der Waffe blockiert werden, um eine ordnungsgeméafe Funktion zu
gewabhrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die M&amp;P1522 sicher entladen ist.
® |egen Sie alle mitgelieferten Teile (zwei Stifte, vier Schrauben und benétigte Werkzeuge) bereit.

2. Installation:

® Entfernen Sie die bestehenden Abzugsstifte gemanR den Anweisungen des Herstellers.

® Setzen Sie die neuen AntiWalkPins an der vorgesehenen Stelle ein.

® Befestigen Sie die Pins mit den mitgelieferten Schrauben. Achten Sie darauf, dass sie fest, aber nicht
Ubermé&Rig angezogen sind.

® Uberpriifen Sie die Installation, um sicherzustellen, dass alle Teile korrekt sitzen und die Waffe
ordnungsgeman funktioniert.

3. Nutzung:

® Nach der Installation kdnnen Sie die Waffe wie gewohnt verwenden.
® Achten Sie wahrend der Nutzung darauf, dass die AntiWalkPins sicher an ihnrem Platz bleiben.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle nicht mehr benétigten Teile gemaR den lokalen Vorschriften fur Elektroschrott und
Metallabfélle.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Hande von Kindern gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben. Sie sollten auch die EUSicherheitsgatePlattform nutzen, um Informationen tber Rickrufe
oder unsichere Produkte zu erhalten.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Nutzung lhres SMITH &amp;
WESSON™ M&amp;P™1522 AntiWalk Pin Sets zu gewahrleisten. Ihre Sicherheit hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for SMITH &amp; WESSON™
M&amp;P™ 1522 ANTIWALK PIN SET

Introduction

Thank you for purchasing the SMITH &amp; WESSON™ M&amp;P™1522 ANTIWALK PIN SET. This product is
designed to enhance the functionality of your M&amp;P1522 firearm by preventing the "walking" of trigger pins. It is
essential to follow safety guidelines to ensure proper use and maintenance of this product, in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with your firearm's operation before using this product.

Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.

Store this product and your firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

If you encounter any issues with the product, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

® Use only the SMITH &amp; WESSON™ M&amp;P™1522 ANTIWALK PIN SET with the compatible
M&amp;P1522 firearm model.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the antiwalk pins.

Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the pins or the firearm.

Wear appropriate protective gear, such as gloves and safety glasses, during installation and handling.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment while handling the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure your M&amp;P1522 firearm is completely unloaded.
® Gather all components from the AntiWalk Pin Set: two posts, four screws, and the necessary wrenches.

2. Installation:

Locate the trigger assembly on your M&amp;P1522.

Remove the existing trigger pins carefully, ensuring no parts are damaged.

Align the antiwalk posts with the trigger assembly.

Insert the screws through the posts into the trigger assembly, tightening them securely using the
provided wrenches.

® Doublecheck that there are no protrusions that could interfere with the operation of your firearm.

3. Postinstallation Check:

® After installation, perform a function check to ensure that the trigger operates smoothly.
® |f any issues arise, consult a qualified gunsmith before using the firearm.

Disposal Instructions
® Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, follow local guidelines for the disposal of
firearm accessories and components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SMITH &amp; WESSON™ M&amp;P™1522 ANTIWALK PIN SET,
please contact your local dealer or consult the manufacturer's website for support resources.



By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the SMITH &amp; WESSON™
M&amp;P™1522 ANTIWALK PIN SET. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Pines AntiDesplazamiento CMC Triggers para Smith
&amp; Wesson M&amp;P1522

Introduccion

Gracias por elegir el juego de pines antidesplazamiento CMC Triggers para su rifle Smith &amp; Wesson
M&amp;P1522. Este producto ha sido disefiado para mejorar la seguridad y el rendimiento de su rifle, evitando el
desplazamiento de los pines del gatillo. Esta guia proporciona informacién importante sobre la seguridad y el uso
adecuado del producto, de acuerdo con las regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

No utilices el producto si esta dafiado o si falta alguna parte.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Consulta actualizaciones sobre retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Adecuado: Este producto esta disefiado exclusivamente para el rifle Smith &amp; Wesson
M&amp;P1522. No lo uses en otros modelos.

® |nstalacidn Segura: Asegurate de que el rifle esté descargado y seguro antes de comenzar la instalacion.

Herramientas Requeridas: Utiliza solo las herramientas proporcionadas en el paquete para la instalacion.
No uses herramientas adicionales que puedan dafiar el producto.

® Proteccion Personal: Usa guantes durante la instalacion para proteger tus manos y evitar lesiones.

Supervisidén: Si eres nuevo en el manejo de rifles, busca la ayuda de un profesional o experimentado al
instalar el producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.
® Relne todas las piezas del juego de pines: dos postes, cuatro tornillos y las llaves necesarias.

Instalacion:

Localiza la zona del gatillo en el rifle.

Retira los pines existentes con cuidado.

Inserta los nuevos postes en las ubicaciones designadas.

Asegura los postes utilizando los tornillos incluidos. Asegurate de que estén bien ajustados, pero evita
apretarlos en exceso.

® Verifica que no haya protuberancias que interfieran con la operacion del rifle.

Verificacion:

® Una vez instalado, realiza una verificacién de funcionamiento del gatillo para asegurarte de que todo
esté en su lugar y funcione correctamente.

® Sjsientes alguna resistencia o si el gatillo no responde como deberia, revisa la instalacion y asegirate
de que todos los componentes estén correctamente asegurados.

Mantenimiento:

® |nspecciona periddicamente los pines y asegurate de que no haya signos de desgaste.
® Sinotas alguna anomalia, reemplaza los pines inmediatamente.



Instrucciones de Eliminacion

® Eliminacién Responsable: Cuando decidas desechar el producto, asegurate de hacerlo de manera
responsable. Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de este tipo.
® Reciclaje: Si es posible, recicla las partes metalicas y plasticas del producto en instalaciones adecuadas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el uso y la seguridad del producto, consulta con el fabricante o distribuidor
autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacion relevante al hacer

consultas.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso seguro
y eficaz de tu juego de pines antidesplazamiento CMC Triggers.



Guide de Sécurité du Produit pour le SMITH &amp;
WESSON™ M&amp;P™1522 ANTIWALK PIN SET

Introduction

Le SMITH &amp; WESSON™ M&amp;P™1522 ANTIWALK PIN SET est concu pour améliorer la sécurité et la
performance de votre fusil M&amp;P1522. Ce guide a pour but de vous fournir des instructions claires et des
conseils de sécurité afin d'assurer une utilisation sire et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Gardez ce produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée.

En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez uniquement les goupilles antidécrochage CMC Triggers fournies avec I'ensemble pour garantir la
sécurité et la compatibilité.

® Ne tentez pas d'installer les goupilles si vous n'avez pas les outils nécessaires ou si vous ne vous sentez pas
a l'aise avec le processus.
Portez toujours des lunettes de protection lors de l'installation ou de I'utilisation de votre fusil.

® Assurezvous que le fusil est déchargé avant de procéder a l'installation des goupilles.
Ne laissez jamais le fusil sans surveillance lorsqu'il est chargé.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que le fusil est completement déchargé.
® Rassemblez tous les outils nécessaires : deux supports, quatre vis et les clés fournies.

2. Installation des Goupilles:
Retirez les goupilles existantes de votre M&amp;P1522.
Insérez les goupilles antidécrochage CMC Triggers dans les emplacements appropriés.

[}
[ ]
® Fixez les goupilles en utilisant les vis fournies.

® Vérifiez que tout est bien serré et sécurisé avant de tester le fusil.
3. Utilisation:

® Une fois les goupilles installées, vous pouvez utiliser votre fusil normalement.
® Testez le fonctionnement des goupilles antidécrochage en manipulant le fusil de maniére sécurisée.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas les composants usagés dans la nature.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des pieces d'armement.
® Consultez un professionnel si vous n'étes pas sOr de la maniére de disposer des pieces.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié en Europe.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de votre
SMITH &amp; WESSON™ M&amp;P™1522 ANTIWALK PIN SET.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Perni
Antiwalk SMITH &amp; WESSON™ M&amp;P™ 1522

Introduzione

Il Set di Perni Antiwalk CMC Triggers & progettato per il fucile Smith &amp; Wesson M&amp;P1522. Questa guida
fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima
dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controllare il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autoritd competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso del prodotto.
Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di procedere con l'installazione dei perni.

Non forzare mai i perni durante l'installazione o la rimozione.

Utilizzare solo gli strumenti forniti nel set per l'installazione.

Non utilizzare il prodotto se si notano difetti 0 se non si & certi della corretta installazione.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica e priva di munizioni.
® Raccogliere tutti gli strumenti necessari: il Set di Perni AntiWalk, le viti e le chiavi fornite.

2. Installazione dei Perni

® Posizionare i supporti nei fori designati del grilletto.

® |nserire i perni antiwalk nei supporti.

® Fissare i perni utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano ben serrate ma non eccessivamente.
® Utilizzare le chiavi per garantire che i perni siano saldamente in posizione.

3. Controllo Finale

® Verificare che non ci siano sporgenze o parti che possano interferire con il funzionamento dell'arma.
® Testare il grilletto per assicurarsi che funzioni correttamente prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto e i suoi componenti in conformita con le normative locali per i rifiuti e i materiali pericolosi.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
® Contattare le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali legati all'arma.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, contattare un rappresentante
del servizio clienti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile del Set di Perni Antiwalk CMC
Triggers per il fucile Smith &amp; Wesson M&amp;P1522. La sicurezza € la nostra priorita e il corretto utilizzo del
prodotto contribuird a un'esperienza di tiro sicura e piacevole.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Pinu
AntyChodzgcego SMITH &amp; WESSON™
M&amp;P™ 1522

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu pinu antychodzacego CMC Triggers do broni SMITH &amp; WESSON™
M&amp;P™1522. Ten produkt zostat zaprojektowany, aby zminimalizowac¢ ryzyko "chodzenia" pinéw spustowych, co
moze wptywacé na wydajnos¢ broni. Prosze zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnic
prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

® Uzywaj zestawu pinu antychodzacego zgodnie z instrukcja, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.
® Zawsze sprawdzaj, czy produkt jest w dobrym stanie przed uzyciem.

® Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieuprawnionych.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac montazowych.
Nie uzywaj zestawu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice, podczas instalaciji.
Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji lub usuwania pindw.

Uzywaj tylko czesci dostarczonych w zestawie; nie modyfikuj ani nie zamieniaj ich na inne.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalaciji

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® ZgromadZz wszystkie potrzebne narzedzia: dwa stupki, cztery sruby oraz klucze do montazu.

2. Instalacja pinéw antychodzgcych

UmieS¢ pierwszy stupek w odpowiednim otworze w broni.

Wkre¢ srube w stupek, aby go zabezpieczyc.

Powtérz powyzsze kroki dla drugiego stupka i Sruby.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane i nie ma luzéw.

3. Usuwanie pinéw antychodzacych
® Uzyj klucza do odkrecenia Srub zabezpieczajgcych.
® (Ostroznie wyjmij stupki z otworéw.
® Przechowuj piny w bezpiecznym miejscu, aby unikna¢ ich zgubienia.

4. Uzytkowanie

® Po zainstalowaniu pindw, przetestuj dziatanie broni, aby upewni¢ sie, ze wszystko dziata prawidtowo.
® Regularnie sprawdzaj stan pinéw i ich mocowanie.

Instrukcje dotyczace utylizacji



Zestaw pinéw antychodzacych powinien by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadéw niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na Smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami odpowiedzialnymi za recykling, aby uzyska¢ informacje na temat
prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych zestawu pinu antychodzgcego CMC Triggers, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Unii Europejskiej.



SMITH &amp; WESSON™ M&amp;P™1522
ANTIWALK PIN SET Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SMITH &amp; WESSON™ M&amp;P™1522 ANTIWALK PIN SETin kayttdohjeeseen. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan M&amp;P1522 aseen turvallisuutta ja toimintaa. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja ettéa se on sdilytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja sdantjd, jotka koskevat aseen kéayttda ja omistamista.
IImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd kaikki asennustyot tehdaan turvallisessa ymparistossa.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojakasineitd, asennuksen aikana.

Valta liipaisinpinsseihin kohdistuvaa liiallista voimaa asennuksen tai kayton aikana.
Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta asennuksesta tai kaytosta.
Tarkista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen aseen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat, mukaan lukien kaksi pystytolppaa, nelja
ruuvia ja tarvittavat tyokalut.
® Lue huolellisesti kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.

2. Asennus

® Poista vanhat liipaisinpinsit varovasti.
® Asenna AntiWalk Pin Set seuraavasti:
® Aseta pystytolpat paikoilleen.
® Kiinnita ruuvit tiukasti, mutta varovasti, jotta et vahingoita osia.
® Varmista, etté kaikki osat ovat kunnolla kiinni ja etté pinsetissa ei ole ulkonevia osia.

3. Kayttd

® Varmista, etté kaikki osat ovat oikein asennettu ennen aseen kayttamista.
® Kayta asetta vain siihen tarkoitettuun kayttéon ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki asennuksessa ja kaytdssa syntyneet jatteet paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana, vaan seuraa erityisia ohjeita vaarallisten jatteiden
kasittelyyn.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista,
ettd sinulla on kaikki tarvittavat tiedot mukanasi, kuten tuote, malli ja mahdolliset ongelmat.

Huomioi, ettéa tdma ohje on tarkoitettu vain tiedoksi, eikd se korvaa asiantuntevaa koulutusta tai ohjausta. Kayta aina
tervetta jarked ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.






Sakerhetsinstruktioner for SMITH &amp; WESSON™
M&amp;P™ 1522 ANTIWALK PIN SET

Introduktion

Tack for att du valt SMITH &amp; WESSON™ M&amp;P™1522 ANTIWALK PIN SET frdn CMC Triggers. Denna
produkt &r designad for att forbattra din M&amp;P1522 och sékerstélla en sédker och effektiv anvandning. Vanligen
l&s igenom dessa sdkerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Vid onlinekdp, sakerstéll att saljaren foljer sékerhetskraven.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddshandskar vid installation och hantering av produkten.
Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om den visar tecken pa skador.

Se till att produkten inte blockerar eller paverkar andra delar av din M&amp;P1522.
Anvand produkten endast for avsett andamal.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och delar (tva stift, fyra skruvar och installationsverktyg).
® Setill att din M&amp;P1522 &r i ett sékert och stabilt lage innan installation.

2. Installation:
* Ta bort de befintliga avtryckarpinnarna fran din M&amp;P1522.
® |nstallera CMC Triggers AntiWalk Pin Set genom att folja dessa steg:
® Placera stiften i avtryckarmekanismen.

® Anvand skruvarna for att fasta stiften pa plats.
® Kontrollera att stiften sitter ordentligt och att inga delar sticker ut.

3. Anvéndning:

® Efter installation, testa avtryckarfunktionen for att sékerstalla att allt fungerar som det ska.
® Anvand produkten i enlighet med din M&amp;P1522:s bruksanvisning.

4. Underhall:

® Rengor produkten regelbundet for att sdkerstalla optimal funktion.
® Byt ut eventuella skadade delar omedelbart.

Avfallshantering

® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala féreskrifter.

® Kasta inte produkten tillsammans med hushallsavfall.

® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for korrekt kassering av elektroniska och mekaniska
komponenter.

Kontaktinformation for vidare stod



For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av SMITH &amp; WESSON™ M&amp;P™1522
ANTIWALK PIN SET, vanligen konsultera tillverkarens officiella webbplats eller kontakta deras kundsupport.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och bidrar till en séker anvandning av din M&amp;P1522!



Navod pro bezpecné pouzivani sady pinu proti chuzi
SMITH &amp; WESSON™ M&amp;P™1522

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu pind proti chdizi SMITH &amp; WESSON™ M&amp;P™1522 od spolecnosti
CMC Triggers. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil bezpecnost a funkénost vaseho AR s razi .22. Je dulezité,
abyste si preCetli a dodrzovali nasledujici pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zkontrolujte, zda je zbran vybita pfed instalaci nebo manipulaci s jakymikoli komponenty.

Ujistéte se, Ze pracujete v dobfe osvétleném a bezpecném prostiedi.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice béhem instalace.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o pouzivani nebo instalaci se obratte na kvalifikovaného odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny soucdsti spravné nainstalovany a funkéni.
Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo vykazuje zndmky opotrebeni.

Dbejte na to, aby se pfi instalaci a pouzivani produktu nedostaly do kontaktu Zadné cizi pfedmety.
Pouzivejte pouze doporucené nastroje pro instalaci a udrzbu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny soucasti sady: dva sloupky, Ctyfi Srouby a klice.
* Ujistéte se, Ze je zbran vybita.

2. Instalace:

Odstrafite stavajici spoustové piny.

Vlozte sloupky sady AntiWalk Pin Set na sprdvna mista.

Pomoci Sroubl zajistéte sloupky na misté.

Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby pevné utaZzeny, ale ne pfrilis, aby nedoSlo k poSkozeni.

3. Kontrola:

® Po dokonceni instalace zkontrolujte, zda jsou vSechny souc€asti spravné nainstalovany.
® Otestujte funkénost zbrané bez naboje, abyste se ujistili, Ze vSechno funguje spravnée.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte obaly a nepouZzité soucésti v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nepouzivané nebo poskozené komponenty zlikvidujte jako nebezpecny odpad.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na svého dodavatele nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici veskeré potfebné informace o produktu pro urychleni procesu.

Tento navod byl vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR) a mél by vam
poskytnout viechny potfebné informace pro bezpeéné pouzivani sady pin proti chlizi SMITH &amp; WESSON™
M&amp;P™1522. Dékujeme za vaSi pozornost a bezpe€né pouzivani!



